Adapter (cylindrical) - Tuner Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix

Cylindrical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter
pin is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012638
Mfr. No.: SB02024

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M18x1 Victrix
Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 29mm

¢ Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fur den Adapter (zylindrisch)
M18x1 Victrix

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des zylindrischen Gewindeadapters M18x1 Victrix. Dieser Adapter ist
speziell fiir die Verwendung mit der Sinus Brake/Benchrest LaufTuner entwickelt worden. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.
Bewahren Sie die Verpackung und die Anleitung fur zukinftige Referenzen auf.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Adapter auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Adapter nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur einen GelenkHakenSchlissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter zu
montieren.

Achten Sie darauf, dass der Adapter fest und sicher am Miindungsgewinde sitzt, um ein Lésen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Bei Unsicherheiten in der Handhabung oder Montage konsultieren Sie bitte einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Adapters:

o Stellen Sie sicher, dass die Gewinde am Lauf sauber und frei von Schmutz sind.

o Setzen Sie den Adapter vorsichtig auf das Mindungsgewinde.

o Verwenden Sie den GelenkHakenSchliissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter
festzuziehen. Achten Sie darauf, nicht zu viel Kraft anzuwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

2. Nutzung des Adapters:

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob der Adapter sicher montiert ist.
o Verwenden Sie den Adapter nur in Kombination mit der Sinus Brake/Benchrest LaufTuner.
o Nach der Nutzung reinigen Sie den Adapter und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Adapter gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen zu befolgen, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Adapter (Cylindrical)
Tuner Adapter (Cylindrical) M18x1 Victrix

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter (Cylindrical) M18x1 Victrix. This product is
designed to provide a reliable connection for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. To ensure your safety and
the proper use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If the product appears damaged, do not use it and contact a professional for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter securely.

¢ Ensure that the adapter is properly screwed onto the muzzle thread before use.

Avoid using excessive force when tightening the adapter to prevent damage.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

If you experience difficulty during installation or usage, seek help from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.
o Ensure that the area is clean and free from obstructions.

2. Installation:

o Align the cylindrical thread adapter with the muzzle thread of your firearm.
o Carefully screw the adapter onto the muzzle thread, ensuring it is aligned correctly.
o Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely, but do not overtighten.

3. Usage:

o Once installed, the adapter can be used with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Follow the specific instructions for the tuner to ensure proper functionality.
o Regularly check the tightness of the adapter during use to ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling it at a designated facility.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter (Cylindrical) M18x1 Victrix, please
refer to the packaging or product documentation for contact details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Adaptador Cilindrico M18x1 Victrix

Introduccidn
Gracias por elegir el Adaptador Cilindrico M18x1 Victrix. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso

para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva. Por favor, lee todas las instrucciones
cuidadosamente antes de usar el adaptador.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Si detectas cualquier dafio, no uses el adaptador y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre una llave de gancho adecuada con un pin de 29 mm de didmetro para ajustar el
adaptador.

No fuerces el adaptador en la rosca del cafién; aseglrate de que esté alineado correctamente.
Evita el uso de productos quimicos agresivos para limpiar el adaptador, ya que pueden dafiarlo.
Almacena el adaptador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Adaptador:

o Asegurate de que el cafion esté limpio y libre de residuos.

o Coloca el adaptador en la rosca del cafidn, asegurdndote de que esté alineado correctamente.

o Utiliza una llave de gancho con un pin de 29 mm para ajustar el adaptador suavemente. No
apliques fuerza excesiva.

2. Uso del Adaptador:

o Una vez instalado, verifica que el adaptador esté firmemente en su lugar.
o Si es necesario, realiza ajustes adicionales con la llave de gancho, pero siempre con cuidado.

3. Desinstalacion del Adaptador:

o Para quitar el adaptador, utiliza la llave de gancho para aflojarlo suavemente.
o AsegUrate de que el adaptador esté completamente desenroscado antes de retirarlo del cafién.

Instrucciones de Eliminacion
» Al final de la vida util del adaptador, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
¢ Si el adaptador esta dafiado o no se puede usar, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso del Adaptador Cilindrico M18x1 Victrix, por
favor, consulta con el fabricante o tu proveedor de confianza.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Adaptador Cilindrico M18x1 Victrix.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur Cylindrique
M18x1 Victrix

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de I'Adaptateur Cylindrique M18x1 Victrix. Ce document a été concu pour
t'informer des précautions de sécurité a suivre lors de l'utilisation de ce produit. Il est essentiel de lire et de
comprendre ces instructions pour garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que l'adaptateur est utilisé uniquement pour son but prévu, a savoir le montage sur le filetage
de la bouche de I'arme.

o Vérifie régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas I'adaptateur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e En cas d'accident ou de probléme, signale immédiatement I'incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours un outil approprié pour visser ou dévisser I'adaptateur. Un clé a crochet avec une broche
de 29 mm est nécessaire.

¢ Ne force pas I'adaptateur lors de l'installation ou du retrait. Cela pourrait endommager le filetage.

* Ne tente pas d'utiliser I'adaptateur si tu n'es pas slr de son bon état ou de sa compatibilité avec ton
équipement.

¢ Porte des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter toute blessure en cas de rupture.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface du filetage de la bouche est propre et exempte de débris.
o Vérifie que I'adaptateur est en bon état et sans défauts visibles.

2. Installation :

Prends la clé a crochet avec la broche de 29 mm.

Aligne I'adaptateur avec le filetage de la bouche de I'arme.

Visse doucement |'adaptateur dans le filetage en utilisant la clé a crochet. Ne force pas.
Vérifie que I'adaptateur est bien fixé et qu'il ne se dévisse pas facilement.
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3. Utilisation :

o Utilise I'adaptateur uniguement avec les équipements compatibles.
o Suis les instructions spécifiques de I'équipement avec lequel tu utilises 'adaptateur.

4. Retrait:

o Pour retirer I'adaptateur, utilise a nouveau la clé a crochet.
o Dévisse I'adaptateur en tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
o Range I'adaptateur dans un endroit slr aprés utilisation.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits métalliques.
o Si l'adaptateur est endommagé, assuretoi de le recycler ou de le jeter de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Adaptateur Cylindrique M18x1 Victrix, consulte
le point de contact approprié dans ton pays de résidence. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails
d'achat a portée de main pour faciliter la communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Suivre ces instructions contribuera a garantir une utilisation sire et
agréable de ton Adaptateur Cylindrique M18x1 Victrix.



Guida di Sicurezza per I'Adapter (cylindrical)
M18x1 Victrix

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix. Questo prodotto & progettato per garantire un
utilizzo sicuro e efficace con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Verifica che I'Adapter non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Tieni lontano il prodotto da fonti di calore e umidita.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo un chiave a gancio con un perno di 29mm di diametro per montare I'Adapter.

¢ Non forzare I'Adapter durante I'installazione; assicurati che sia ben avvitato senza eccessiva pressione.
Non tentare di modificare o riparare I'Adapter.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

¢ Non utilizzare I'Adapter in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Controlla che il filettatura del prodotto sia compatibile con il tuo dispositivo.

2. Installazione:

o Posiziona I'Adapter sull'estremita della canna, allineando il filettatura M18x1 Victrix.
o Utilizza la chiave a gancio con il perno di 29mm per avvitare il prodotto in modo sicuro.
o Assicurati che I'Adapter sia ben fissato, ma evita di stringere eccessivamente.

3. Uso:

o Una volta installato, utilizza I'Adapter secondo le istruzioni del produttore del tuo dispositivo.
o Monitora regolarmente I'Adapter per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare I'Adapter nell'ambiente. Ricicla il prodotto se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, le precauzioni di sicurezza o per segnalare un problema, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di



acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix.
La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi non esitare a contattare il supporto se hai domande o
preoccupazioni.



Bruksanvisning for Adapter (sylinderformet)
M18x1 Victrix

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Adapter (sylinderformet) M18x1 Victrix. Dette produktet er designet for & brukes med
Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. For a sikre trygg bruk og maksimal ytelse, vennligst les og falg
retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid adapteren i henhold til produsentens anvisninger for @ unnga skader.

Kontroller adapteren for skader far bruk. Bruk ikke adapteren hvis den er skadet.

e Oppbevar adapteren utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.

Hvis du har spagrsmal om sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt den angitte EUkontaktpunktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Adapteren er kun ment for bruk med Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Bruk den ikke med andre
enheter.

e Bruk alltid en leddngkkel med en diameter pa 29 mm for montering. Unnga a bruke verktgy som kan
skade adapteren.

e Sgrg for at adapteren er riktig festet far bruk for & unnga at den Igsner under drift.

e Unnga a utsette adapteren for ekstreme temperaturer eller fuktighet som kan pavirke materialet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har en leddngkkel med en diameter pa 29 mm tilgjengelig.
o Sgrg for at omradet er rent og fritt for hindringer.

2. Montering av adapteren:

o Skru adapteren pa munningsgjengen pa Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Bruk leddngkkelen til & stramme adapteren. Veer forsiktig sa du ikke overstrammer, da dette kan
skade gjengene.

3. Bruk av adapteren:

o Nar adapteren er installert, kan du bruke den i samsvar med bruksanvisningen for Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Kontroller adapteren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

o Nar adapteren ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler den i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Unnga a kaste adapteren i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller bruk av Adapter (sylinderformet) M18x1 Victrix, vennligst kontakt
den angitte EUkontaktpunktet.

Takk for at du valgte var produkt! Fglg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera
Cylindrycznego M18x1 Victrix

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Cylindrycznego M18x1 Victrix. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu, ktére pomoga zapewni¢ jego prawidtowe i
bezpieczne wykorzystanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj adaptera tylko z odpowiednim kluczem z hakiem o $rednicy 29 mm.

Nie przekraczaj maksymalnego momentu obrotowego zalecanego przez producenta.

Nie uzywaj adaptera, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Unikaj uzywania adaptera w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos¢ lub wysokie
temperatury.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas instalacji lub
demontazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz z hakiem o $rednicy 29 mm.
o Sprawdz, czy gwint wylotowy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja Adaptera:
o Umies¢ adapter na gwincie wylotowym.
o Uzyj klucza z hakiem, aby delikatnie dokreci¢ adapter, unikajgc nadmierne;j sity.
o Upewnij sie, ze adapter jest pewnie zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu adaptera, mozesz go uzywac zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy adapter jest wiasciwie zamocowany przed kazdym uzyciem.

4, Demontaz:

o Aby zdjg¢ adapter, uzyj klucza z hakiem, aby delikatnie odkreci¢ go w przeciwnym kierunku.
o Przechowuj adapter w suchym i bezpiecznym miejscu po uzyciu.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami domowymi.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy satysfakcji z uzytkowania Adaptera
Cylindrycznego M18x1 Victrix.



Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kaytettavan danenvaimentimen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain 29 mm halkaisijaltaan olevaa niveltangon avainta adapterin asentamiseen.
Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Al3 yrita kayttaa adapteria, jos et ole varma sen asennuksesta tai toiminnasta.

Valtd voimakasta voimaa adapterin asennuksessa, jotta valtetaan vaurioituminen.
Tarkista adapterin kunto saannéllisesti kaytdn aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva
niveltangon avain.
o Tarkista, ettd aanenvaimennin on puhdas ja vapaa liasta tai roskista.

2. Asennus

o Kiinnitd adapteri adnenvaimentimen kierteeseen varovasti.
o Kayta niveltangon avainta adapterin tiukentamiseen.
o Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinni ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kun adapteri on asennettu, voit kayttaa sitd yhdessa Sinus Brake/Benchrest Barrel Tunerin kanssa.
o Tarkista adapterin ja adnenvaimentimen liitos ennen ampumista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamismenettelyista.

Lisatiedot ja Tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Huomioi, etta turvallisuutesi on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton Adapter (cylindrical) M18x1 Victrix tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (cylindrisk)
M18x1 Victrix

Introduktion

Tack for att du valt var Adapter (cylindrisk) M18x1 Victrix. Denna produkt ar utformad for att anvandas med
Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av denna produkt,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad adapter.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand en gemensam hylsnyckel med en diameter pa 29 mm for att fasta adaptern.
e Se till att adaptern ar ordentligt fast pa mynningen innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda adaptern i extrema temperaturer eller fuktiga miljéer.

¢ Anvand inte adaptern om du &r osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att adaptern och det foreslagna fastet ar rena och fria fran skrap.
o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga, inklusive en hylsnyckel med en diameter pa 29 mm.

2. Installation:

o Skruva forsiktigt adaptern pa mynningen av Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Anvand hylsnyckeln for att fasta adaptern ordentligt. Undvik att dverdriva atdragningen for att
férhindra skador.

3. Anvandning:

o Nar adaptern ar korrekt installerad kan du anvanda den med Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner
enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera regelbundet att adaptern ar saker och inte har lossnat under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar adaptern inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din Adapter (cylindrisk) M18x1 Victrix.



Navod pro bezpecné pouzivani adaptéru
(cylindrického) M18x1 Victrix

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér (cylindricky) M18x1 Victrix. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vykon vaSeho zafizeni Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, vénujte pozornost nasledujicim pokynlm a doporu¢enim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl adaptér pouzivan pouze pro uréeny U¢el a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Udrzujte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani adaptéru dbejte na bezpecnostni opatreni a pouZivejte ochranné pomdcky, pokud je to
nutné.

Informujte se o aktualnich upozornénich a stazenich produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate potrebny kloubovy kli¢ s prdimérem 29 mm.

Pfi montazi adaptéru vzdy dodrzujte pokyny pro instalaci, aby nedoslo k posSkozeni zafizeni nebo Urazu.
Nenechavejte adaptér namontovany, pokud neni pouzivan, aby se predeslo nehodam.

¢ Nepouzivejte adaptér, pokud je poskozen nebo nekompletni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda méate vdechny potfebné nastroje, véetné kloubového kli¢e o priméru 29 mm.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a bezpecna.

2. Instalace adaptéru:

o Umistéte adaptér na Usti hlavné zafizeni.
o Pomalu a opatrné utdhnéte adaptér pomoci kloubového kli¢e, dokud nebude bezpecné upevnén.
o Nepouzivejte nadmérnou silu, abyste predesli posSkozeni zavitu.

3. Pouziti adaptéru:

o Po instalaci adaptéru zkontrolujte, zda je spravné upevnén a zda nedochazi k zadnym Gnikim.
o Pri pouzivani zafizeni s adaptérem dodrzujte doporucené postupy pro bezpecné ovladani.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci adaptéru dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
» Pokud je adaptér poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko pro zZivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné kontaktni misto v EU.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naseho produktu.
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